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ORDFORANDE HAR ORDET

Tiden gar sa fort. Den handelserika hdsten har passerat och vi ar nu i advent. Jag ser fram
emot nagra avkopplande dagar i den stundande helgen.

| oktober samlades Advisory Committee i Pretoria, Sydafrika. Anna-Gretha och jag var pa
plats. John Hurd som valdes till president fér denna kommitté i Edinburgh férra aret holl har i
sitt forsta mote. Han visar sig vara synnerligen driftig och har férmagan att ga igenom och
avsluta dagordningen pa utsatt tid. Norge hade stallt samman en skrivelse med ett antal vik-
tiga punkter som togs upp i agendan och blev féremal fér diskussion. Sverige & med i en
arbetsgrupp som skall arbeta vidare med dessa fragor till nasta méte i Quebec 2008.

Det Nordiska métet 2007 hélls den 9 november pa Stockholms stadsmuseum. Tyvarr kom
ingen fran Island. Ovriga nordiska lander var representerade. Bland de fragor som togs upp
var den aktuella restaureringen av FN byggnaden i New York. Férslag att ICOMOS Norden
skall samarbeta och att vi ska presentera var syn pa konservering och bevarande av helheten
i de nordiska salarna.

Seminariet Historic Urban Landscapes - a tool for wider understanding var uppskattat. Gustavo
Araoz fran New York, ICOMOS vice president, inledde eftermiddagen, varpa nordiska erfaren-
heter f6ljde.

Loérdagen den 10, den forsta riktigt kalla vinterdagen med vit nysnd och stralande sol, reste
deltagarna i det Nordiska métet till Uppsala. Vi besdkte Linnétradgarden, Domkyrkan och
Botaniska tradgarden. ICOMOS blev val mottaget av értagardsmastare Lena Hansson,
museichef Eva Bjorn, SFV Bengt Skoglund och slottsarkitekt Andreas Heymowski mfl. Alla
tyckte att det var en trevlig utflykt och var imponerade av Linnéminnena.

Eftermiddagen den 12 november samlade manga intresserade nar Venedig-, Florens- och
Burradokumenten presenterades. Det visar sig att det finns ett behov av att informeras/pamin-
nas om vilka avtal som géller i respektive fall. Onskemal framstélldes att bilda en arbetsgrupp
fér Burra Charter. Styrelsen har nu givit Héléne Svahn Garreau uppdraget att géra detta, i
samarbete med dvriga intresserade.

Lena Palmqvist sammankallade de vetenskapliga kommittéerna till méte pa férmiddagen den
12. Tyvarr informerar kallade personer alltfér séllan om deltagande i métena. Denna gang var
en person anmald, det kom manga fler, vilket sjalvklart var gladjande. Ibland ar det tvart om.
Det skulle underlatta och vara en férdel om samtliga svarade Lena i god tid.

Redan nu kommer information om att datum f6r arsmotet 2008 som ar den 10 mars. Pa efter-
middagen blir det ett seminarium i Polararets tecken, vilket jag ser fram emot med spanning.

Likasa informerar vi i detta Nyhetsbrev om General assamblén i Canada nasta host.

STYRELSEN ONSKAR EN TREVLIG JULHELG OCH ETT GOTT NYTT AR 2008 !

Marie Klingspor Rotstein

Riksantikvarieimbetet (National Heritage Board), Box 5404, SE — 114 84 STOCKHOLM, Sweden. www.icomos.se
President: Marie Klingspor Rotstein ~ Tel +46 (0)8-504 387 20  Fax +46 (0)8-33 78 85  E-mail Marie.Klingspor-Rotstein@icomos.se
Secretary: Anna-Gretha Eriksson — Tel +46 (0)8-5191 8243  Fax +46 (0)8-5191 8536  E-mail Anna-Gretha.Eriksson@icomos.se



Kallelse till Arsmote 2008

Harmed kallas ICOMOS Sveriges medlemmar till arsmote mandagen den 10 mars 2008
klockan 17.00. Lokal meddelas senare. Arsméteshandlingar kommer att sandas ut fore
arsmotet. Boka dven in arsmétesseminarium under eftermiddagen. Seminarietemat kommer
att ga i Polararets tecken. Efter arsmotet inbjuds alla medlemmar till gemensamt samkvam.
Véalkomna!

Bidrag till arsredogorelsen

Det &r nu hog tid att skriva ihop bidragen till arsredogorelsen for 2007, dels uppgifter om
medverkan i olika ICOMOS-arrgemang, dels korta rapporter fran arbetsgrupperna m.fl.
Detta géller for sammankallande i arbetsgrupperna, kontaktpersoner till ICOMOS
internationella kommittéer men ocksa évriga medlemmar som vill ha nagot med i
arsredogorelsen. Observera att det ska vara skrivet pa engelska for att kunna spridas
internationellt.

Om en arbetsgrupp inte har haft ndgon verksamhet behdvs anda en beréattelse som meddelar
detta. VVad galler konferenser och uppdrag (under rubriken ”Representation and participation,
various commissions”) ska endast sadant tas med dar man medverkat med anférande eller
dylikt och haft en tydlig ICOMOS-roll.

Senats fredagen den 18 januari 2008 maste materialet vara sekreteraren tillhanda. Skicka per
e-post till anna-gretha.eriksson@icomaos.se eller per post till Anna-Gretha Eriksson,
Riksantikvariedmbetet, Box 5405 114 84 STOCKHOLM.

ICOMOS 16™ General Assembly and International Scientific Symposium
September 29" to October 4™ 2008

ICOMOS 16:e General Assembly anordnas 2008 av ICOMOS Kanada och kommer att
genomforas i Quebec den 29 september till 4 oktober. Temat ar The Spirit of place — Between
the intangible and the tangible. Inbjudan att lamna bidrag till presentationer ar 6ppen till och
med den 15 februari 2008. Abstacts till bidragen ska lamnas genom en sarskild webb-
applikation. Pa ICOMOS internationella hemsida
(http://www.international.icomos.org/home.htm ) finns vidare information om teman och den
sérskilda proceduren att anméla bidrag.




Internationella kommittéer och nationella arbetsgrupper

Representanter for de internationella vetenskapliga kommittéerna samlades 12 november pa
Stockholms stadsmuseum for hostmote. Inom Fortifikationskommittén planeras en nationell
arbetsgrupp, ett inledande mote kommer att hallas under borjan av 2008 och ett nationellt
seminarium planeras i Karlskrona under mars manad, med temat Ateranvandning av militara
byggnader.

| maj 2008 firas Marinens dag i Karlskrona och da éppnar ocksa "Hemliga hus” — en
manifestation av ”Karlskrona — 10 &r som Varldsarv”.

Fran Stenkommittén rapporterades fran métet i Edinburgh i maj dar man diskuterat andringar
i stadgarna for att anpassa dem till Xian Principles. | december halls ett nytt méte i Prag, dar
arbetet med Stone Glossary kommer att diskuteras, med malsattningen att presentera den
slutliga sammanstéllningen av Stone Glossary vid konferensen i Quebec 2008.

Inom Training Commitee, kommittén for Legal, Administrative and Financial Issues,
kommittén for Cultural Tourism och kommittén for Vernacular Architecture fran vilka
avrapporteringar presenterades vid motet, pagar arbetet med revidering av stadgarna enligt
Xian Principles.

Nanna Cnattingius gav en innehallsrik och mycket inspirerande rapport fran motet i
Canterbury i juni i ar inom kommittén for Cultural Tourism. Konferensen fokuserade pa
temat: “Do we love our heritage to death?” Utgangspunkten var att definiera begreppet
“Find the spirit of place” som kommer att vara huvudtemat vid ICOMOS” General Assembly
i Canada néasta ar.

1988 blev Canterbury Vérldsarv — ett av Englands 27. Staden har upp emot en miljon
besokare per ar och cirka 10 000 personer, turister och pilgrimer, besoker katedralen varje
dag. Trots det stora antalet besokare rader en fridfull stamning som formedlar den starka
kanslan av det immateriella kulturarvet.

Vid konferensen i Canterbury presenterades kommitténs fyra aktuella projekt:

WAC 6 - World Archaeological Conference nr 6 kommer att hallas i Dublin 29/6 — 4/7 2008.
Ett tema ar Heritage Tourism Agenda. Man kommer att belysa hur turism kan fungera
tillsammans med kulturmiljévard och levandegdrande. Begreppen Cultural landscape, Sense
of place och Spirit of place kommer att diskuteras liksom bade intangible och tangible
heritage. Charters for kultur- och ekoturism skall utvéarderas och exempel ges pa deras
anvandning.

Ovriga projekt ar: EU:s strategi for hallbar turism, Unesco: WH Tourism Initiative och
Charter on Interpretation and Presentation.

Presentationen av aktuella &mnen och fragestallningar knutna till kulturturismen, som
diskuterades vid Canterburykonferensen, var mycket tankevéackande. Turismen star
exempelvis for 10% av europeisk BNP och 20 milj jobb. Turismen 6kar med ca 5% arligen
och paverkar 25% av alla varldsarv pa ett eller annat satt. Nu har UNESCO World Heritage
Centre tagit initiativ till ett stort projekt, som skall framja samarbetet mellan den
internationella kulturminnesvarden och rese- och turistindustrin. Projektet skall under
2008/2009 leda fram till Good Practice Guidance for hantering och skotsel av vérldsarv.



Representationen i de internationella kommittéerna

Efter rapporterna fran arbetet i de internationella kommittéerna diskuterade vi forslaget med
tidsbegransade mandat. Xian Principles innebér att Icomos medlemmar kan delta i de
internationella kommittéernas arbete efter egna dnskemal, men for att fa rosta maste man
utses till "voting member”. Ett forslag &r att valja representanter/”voting members” pa
begransad tid, forslagsvis sex ar, men med majlighet till omval. Ett eventuellt omval avgors
vid svenska Icomos arsméte.

Med utgangspunkt fran ovanstaende forslag vill jag géarna rikta fragan till befintliga ledamoter
om man fortfarande vill engagera sig aktivt eller om man vill féresla nagon annan person som
representant och ”voting member” i kommittéerna.

Jag tar garna emot synpunkter pa ovanstaende forslag och kommentarer till fragan om
representationen i de internationella kommittéerna. (lena.palmgvist@nordiskamuseet.se)

En fradga som ocksa diskuterades vid hostens mote var bildandet av nya nationella
arbetsgrupper. Det ar 6nskvért att vi kan forma fler arbetsgrupper. | handlingsplanen foér
svenska ICOMOS faststélls att var malséttning ar att

« haen svensk kontaktperson till varje internationell kommitté som har relevans for
svenskt vidkommande,

o det ska finnas svenska arbetsgrupper motsvarande dessa kommittéer och att de
bedriver en aktiv verksamhet.

Arbetsgrupperna ar en del av Svenska ICOMOS och tar sin utgangspunkt i Svenska ICOMOS
stadgar, handlingsplan och verksamhetsplan. De ska verka for att i Sverige framja sitt omrade,
skapa dverblick och utgdra ett forum for dialog och informationsutbyte. Men de har ocksa
uppgiften att samverka med den internationella kommittén. De bor strava efter en god
representation fran hela landet och att forlagga aktiviteter till olika delar av landet. Den som
ar sammankallande i en svensk arbetsgrupp bor ocksa vara kontaktperson till den
motsvarande internationella kommittén.

Detta ar fragor vi kommer att aterkomma till i samband med arsmétet pa nyaret, men jag tar
garna emot synpunkter och forslag redan nu.

Lena Palmgvist



Pagaende Utveckling I Stockholm — Majligheter och hot

P4 seminariet i samband med ICOMOS nordiska mote i November talade jag under rubriken
“Current developments in Stockholm — Possibilities and Threats”. Seminariets huvudtema var
“Historic Urban Landscapes —A Tool for wider Understanding. The Nordic Experience”

Jag utgick huvudsakligen fran min erfarenhet som ledamot i Stockholms skonhetsrad och som
ordférande i Samfundet S:t Erik, vilket givit mig en 6verblick dver vad som hédnder med den
byggda miljon i Stockholm.

Stockholms snabba utveckling

I sin roll som kommersiellt centrum kan Stockholm betraktas som en metropol &ven om
Stockholm inte &r en stor stad. Utvecklingen &r extremt hastig. Inom en period pa 20 ar
forvantas innevanarantalet stiga med nara 40 %.

Idag 2030  Okning

Stockholms kommun 750" 900’ 150’
Storstockholm 1.050" 1.600° 550’

1.800" 2.500° 700°
Regionen 1.000°  1.140° 140’
Totalt: 2.800" 3.640’ 840’

Ett skal till den snabba utvecklingen &r situationen i Ostersjoregionen som for narvarande ar
den snabbast vaxande pa jorden. Nu efter kalla krigets slut ligger Stockholm igen i centrum av
en vaxande region i stallet for mot en stangd grans pa baksidan av Sverige. Ett annat resultat
av detta ar att vatten sannolikt igen kommer att bli det naturliga transportsattet av gods och

varor.

Again centrum in a growing region
Again centrum for short distance skipping

Stockholm

Samfundet St Enk 2007

Situationen idag liknar véldigt mycket tidigare historiska epoker nér stora kulturvarden i
Stockholm som pa andra plaster forstordes pa grund av ekonomisk boom och de forandringar
som denna forde med sig. Men den starka ekonomin betyder ocksa méjligheter for Stockholm
om vi kan hantera den snabba tillvaxten. For att lyckas sa maste vi ocksa diskutera
mojligheter till langsiktig hallbarhet, det sociala livet, kreativitet, foretagande, ny
arbetstillfallen osv.



Stockholms identitet
Stockholms grundlaggande identitet och dess funktion som politiskt och kommersiellt
centrum beror pa skargardslandskapet och vattenvagarna.

Stockholm upplevs som en extremt vacker stad. Naturen har resulterat i en mycket
speciell urban utveckling. Stockholms identitet baseras pa dess historia, skargardslandskapet
och de vidstrackta 6ppna vattenytorna. Typisk &r siluetten som féljer och accentuerar markens
kontur, ocksa bostadsbebyggelse som star pa fast berggrund eller ocksa ser ut som den gor det
pa grund av de grona stranderna eller de breda kajerna. Den centrala rutnatsstaden,
kalkputsade fasader forstarker farger och ljus. Ocksa de monumentalt belagna historiska
byggnaderna och tydligt avskiljbara arsringar ar viktiga for denna identitet.

Det ar av den allra storsta betydelse att behandla identitet som vérdefullt kapital; latt att
forstora, svart och dyrt att ersatta.

e Shipping is important for Stockhalm
i identity
" How unique, attractive and inspiring will
Stockholm historical waterfront be if:

" - history, archipelage landscape and open water

- the city skyline following contours of the ground

- accentuated hills, mountains and public buiklings
- Now land meets water - buildings on salid bedrock
-coulored rendered facades, grid pattern,  -the light
- clearty defined growthrings  -green areas

- Identity is capital, Easy to
destroy; Difficult and expensive
3 to renew
An improvement??7?

Ocksa sjofarten | Stockholm utgor en betydelsefull del av Stockholms identitet. Jag fragar
mig hur unik, hur attraktiv och inspirerande Stockholms historiska vattenfront skulle bli om:

-kajerna kom att domineras av restauranger, eleganta promenader och fritidsbatar?

-alla lokaler och arbetsytor som behovs for sjofarten flyttats bort?

i -the quays will become totally
B dominated by restaurants, elegant

= walks and pleasure boats?

& -all premises and working areas for

= support of the ships are moved away?

Bilbaoeffekten

Stadshyggnadskontoret &r val medveten om vikten av bevarad identitet. Men trycket pa
Stockholms innerstad ar starkt. Anstrangningarna att skapa de manga nodvéndiga bostaderna
koncentreras till att bebygga hamn och industriomraden centralt eller halvcentralt i
Stockholm. Skalet till detta &r problem att finansiera normala hyreslagenheter och for att inte
bygga pa orord mark. Att hamn-och industriytor kan bli livsnédvandiga i framtiden negligeras
for det mesta.



The Bilbau effect from spectacular

— ! e buildings in Stockhelm a popular
- f! and populistic idea
e Like the
o T 1 swimming bath
hotell in the

[ =

e i I Tt
Wiy throw Industrial area away? We need

L. - Short distances and limited use of energy

' L ; N and less pallution
w g . t‘:gﬁ;::en = Chaise bebween premesss and buildings of
e — "Riddarfjarden’ o diferent age, standards and funktion
Ei ‘,_-L.'m-_' i - Crealivity and new snlerprise
| = e as = Everyday convenience

Like high rise
buildings in the
citycenter like
Turning Torso in
Malmé

oy SIS,

Ett annat hot ar den ide som manga politiker omfattar att sétta Stockholm pa den
arkitektoniska varldskartan genom spektakuldra byggnader invid vattnet, Samtidigt diskuteras
att hoja siluetten pa centrala Stockholm med ett par vaningar.

Markanvandningens betydelse

Nastan samtliga central och halvcentrala industriomraden avses att bebyggas med
bostader enligt nu aktuell planering. Det betyder att alla mojligheter att behalla en blandad
stad med korta avstand mellan bostader, service och arbetsplatser tillintetgors. | stéllet far vi
okad energiatgang, okad miljopaverkan, luftféroreningar fran partiklar utéver att vi far en
tristare mer ensartad stad. Dessutom medfor detta svarigheter speciellt for sma och medelstora
foretag.

Jag fragar mig verkligen om detta ar vad vi behdver vid en tid nar energipriserna stiger,
miljopaverkan ses som ett stort problem och vi verkligen behdver kreativitet och
nyféretagande i samhallet. Tvartom &r jag sdker pa att vi behover en stad med blandad
bebyggelse. Detta skulle betyda korta avstand, mindre energiatgang och luftférorening och
béattre vardagsbekvamlighet. Det skulle betyda mojlighet att valja bostad eller lokal med olika
alder, kostnad, standard nara varandra och ocksa majligheter for kreativitet och
nyféretagande. Sma och medelstora foretag behdver billiga lokaler, en lamplig foretagsmix
och narhet till kunder och leverantérer. Nya ideer fods och utvecklas | gamla hus; Gamla
idéer administreras och hanteras i nya byggnaders.

Andvéandning av vattenvagarna for miljo och kultur

Idag ar det helt realistiskt att fartygstransporter med sin laga energiforbrukning igen blir
det naturliga transportsttet for att transportera gods ocksa over korta avstand. Om vi
verkligen vill reducera landtransporterna i Storstockholm sa maste vi spara hamnomraden
speciellt i de centrala tatbefolkade delarna. Det som ar aktuellt att transportera dit &r de stora
kvantiteterna av byggnadsmaterial, sten, sand och cement, olja, ethanol, pellets, flis och
antagligen delar av véxande volymer av konsumentvaror.

Faktum &r att:
— En liten lastangare kan transportera lika mycket som 250 lastbilar eller fler
— Vattentransport smutsar inte ner luften genom att riva upp partiklar

Trots detta skall alla Stockholm hamnomraden bebyggas.
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Jag ifragasatter verkligen klokheten i att forandra de sista hamn- och industriomraden i
Stockholm till bostadsomraden. Det betyder att vi ignorerar potentialen i att anvanda
energisnala vattentransporter for gods direkt till taitbebyggda omraden. Gor vi detta sa blir det
inte minsta utrymme over for att tillgodose idag okénda behov i framtiden. Da blir vi tvungna
att ta vattenytor och vardefull bebyggelse i ansprak.

Man borde | stallet agna betydligt mer kraft at att finna sétt att bygga de manga bostader
som behdvs pa andra plaster. Att bygga pa dyrbara tomter i prestigefyllda, tungt
miljobelastade omraden dar bara valbemedlade har rad att bo borde tillhéra undantagen.
Kanske kommer den dag da vi behéver en hamn i varje stadsdel. Risken ar 6verhangande att
vi en dag maste slanga bort ovarderlig identitet och historiska och artistiska varden i
framtiden.

Modernismens ytterstad i behov av omvandling

Storstockholm &r i nyare delar bebyggd som fran varandra separerade enklaver med fler-
resp enfamiljshus. Denna bebyggelse har ofta stor betydelse som exempel pa det svenska
folkhemmet och den modernistiska stilen from sextitalet. Samtidigt &r de manga parkerna och
den stora delen oexploaterad naturmark mellan dessa enklaver en stor tillgéng. A andra sidan
medfor det en osammanhangande stad for innevanarna pa ett satt som forstarker segregation
och isolering och fortar mojligheterna for smaforetagande sarskilt for invandrare.

Det ar viktigt att skapa en mer kontinuerlig stad som gor det enklare, naturligt och sakert
att réra sig runt i denna. Nodvandigt ar det darfor ocksa att finna former for bebyggda
korridorer for fotgangare och cyklister tvars dver de gréna kilarna pa ett satt sa att deras vérde
som ekologiska korridorer och for friluftslivet inte dventyras. For att lyckas maste alla
involverade intressenter vara med dvs inte som nu oftast bara foretradare for naturintressen
och kultur utan ocksa representanter for det sociala livet och foretagande. Lika nodvéandigt ar
det med ett 6vergripande perspektiv over alla Storstockholms 26 kommuner.
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Vi maste ocksa hitta sétt att hantera de stora vagarna. Stora motorleder pa pelare med
breda 6ppna ytor mellan dem och bebyggelsen &r alltfor vanliga som t ex pa nordvastra
Kungsholmen. I de gréna kilarna mellan de atskilda ytterstadsstadsdelarna passerar trafikleder
pa samma satt som pa landsbygden. De utgor verkliga barridrer. Det hjélper inte om de ar
formade av skickliga arkitekter och forsedda med undergangar. Jag ar saker pa att de
representerar ett tinkande som snart blir omodernt. For att inte n&mna Centralbron genom
Stockholms historiska karna.

Végar borde I stallet planeras som integrerade, naturliga delar | det urbana landskapet. En
huvudled borde nar den passerar Storstockholms stadsbygd ga 6ver till att bli en
stadsboulevard mellan byggnader med den trafikhastighet som &r normal for innerstaden. Blir
trafiken for intensiv sa bor den splittras upp pa flera gator eller gravas ned..

Regionala centra

De splittrade ytterstadsomradena bor ses som en vardefull resurs. Stockholms snabba
expansion ger oss en verklig chans att forbattra ytterstaden. Manga manniskor vill bo i tét
innerstadsmiljo vilket ocksa ar att foredra ur miljosynpunkt. Idag ar deras enda valmajlighet
innerstaden om de har rad att bo dar. Jag ar saker pa att nya varden for boende och samhélle
kan skapas med arkitektoniska medel pa nya platser med vida farre problem an alla dessa nu
planerade byggnader pa dyr och forgiftad hamn- och industrimark.

Men for att det skall bli ndgot verkligt attraktivt av alla de viktiga regionala karnor som
foreslas i Stockholms regionplan sa maste politiker och myndigheter verkligen satsa pa dem.
Nya viktiga institutioner maste t ex placeras dér i staller for i stadskarnan. Varje karna
behdver sin egen identitet pa basis av dess grundkaraktar. De behover intressant arkitektur,
och distinkt marknadsféring och uppméarksamhet. Pa detta satt skulle manniskor som vill leva
i urban miljo fa valmaojlighet samtidigt som manniskor som vill leva mer forortslikt kan leva
narmare en stadskarna an i den koncentriska staden. Aldre sma stadsdelscentra kommer lattare
att kunna 6verleva och utvecklas. Valmojligheten for den enskilde forbéattras darigenom i
manga avseenden.

10
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Signifikant vardefull arkitektur

Att behalla arkitektur av stort vérde i en stad i stark utveckling ar forstas en utmaning. Saval
upplevelsen av de enstaka byggnaderna och deras integritet hotas nar nya byggnader i deras
narhet placeras alltfor nara eller &r allt for hoga. Byggnader hotas ocksa av forandrad
anvandning som kréaver forandring som reducerar eller helt forstor deras ursprungliga
historiska vérde.

Jag fragar mig, varfor inte placera det nya stadsbiblioteket i en av de nya stadskarnorna?

Vad hander med stadshuset nér det nya stora hotellet vaxer upp intill?

Tal Stockholms radhus, Nationalromantikens framsta verk takkupor, nya fonster och
éverbyggda gardar?

Ar inte det gamla fartyget Birger Jarl vid Skeppsbron viktigare an restauranter och
promenadstrak?

Iden att placera Stockholm pa den internationella arkitekturkartan genom spektakulara
byggnader i centrum och speciellt vid stranderna &r i verkligheten att stort hot. Vi har
regionala stadskérnor i ytterstaden som verkligen ropar efter nya intressanta och monumentala
byggnader

Bild Nationalmuseum

Stadsplanering ar vida for betydelsefullt for att baseras pa kortsiktiga behov. Det maste
finnas viss flexibilitet i stadens uppbyggnad sarskilt inom strategiska omraden som
Stockholms strander. Var kunskap om vad som skapar potential for 6nskvard framtid maste
forbéattras.

Lat oss se stadscentrum och hela Storstockholms ytterstad som en helhet och arbeta
tillsammans for att skapa Stockholmsalternativet till gangse koncentriska storstader med
hdgexploaterad karna.

Kerstin Westerlund
Ark SAR/MSA

ICOMOS/SemUrbantLandskKWArt
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160//04 -342. Till ICOMOS Sweden
/ 6362 Riksantikvariedmpetet
Box 5404
Maria Klingspor Rotstein

Ang Norrvikens tridgardar, Bastad

ICOMOS har tillskrivit Bastads kommun i ovanndmnda drende 12 december 2006 och i
ett brev av 10 juli 2007 upprepat en begédran att fa ett svar.

Det finns flera anledningar till att Bastads kommun inte har besvarat brevet fran decem-
ber 2006. Den framsta &r att kommunen ndrmast betraktar det som en opinionsyttring
bland ménga som kommunen har mottagit i fraigan. Skrivelsen kom ocksa under arbetet
med den fordjupade 6versiktsplan ddr Norrvikensomradet ingar. Kommunens stéll-
ningstagande till principerna for markanvéndning i var alltsa inte klart. Nu har planen
gjorts fardig och varit utstdlld. En annan anledning 4r att det 4r oklart av skrivelsen vad
ICOMOS konkret vill i frigan om Norrviken. Kommunen instdimmer gérna med ande-
meningen i skrivelsen uttryckt i slutordens “virnande om den kulturella och biologiska
méngfald som kommer till uttryck i Norrviken”. Men vad skall det betyda i konkreta
atgarder?

Det som kommunen uppfattar att skrivelsen konkret séger ar att Norrviken bor forklaras
vara ett kulturreservat. Vi utgér fran att ICOMOS kénner till de diskussioner som forts
med Riksantikvariedimbetet i sammanhanget. Riksantikvarien har avvisat nagra privat-
personers begéran att fA Norrviken forklarat som kulturreservat eftersom det inte kan
ske utan dgarens begiran. Som ICOMOS vet, sé &r den centrala marken med det som
uppfattas som det egentliga Norrvikens tradgérdar (stiltradgardarna, entrézonen med
parkering m.m.) och som &r dagens besdksomrade, dgd av stiftelsen Norrvikens Tréd-
gérdar, medan mark av naturméssig betydelse for anldggningen utanfor detta omréde &r
privatigd, sedan Abelin av ekonomiska skl salde omradet till Rederiaktiebolaget
Nordstjernan 1942 (Det egentliga Norrviken terfordes till en stiftelse 1971). Idag dger
foretaget NEAB, Norrvikens Exploaterings Aktiebolag marken runt Norrviken pa 6mse
sidor om Norrvikenplatdn medan familjen Abelin dger marken i platans forlangning i
nordvist. Kommunen betraktar frigan om kulturreservat som en 6ppen men inte sa vik-
tig friga i sammanhanget. Ur skyddssynpunkt har “det egentliga Norrviken” mojligheter
till skydd mot forvanskning i planbestimmelser och i 4dgarstiftelsens stadgar. Fragan om
vad ett eventuellt kulturreservat skulle kunna innebéra i forutsittningar och begrins-
ningar maste hur som helst utredas ndrmre av dgarna innan det gar att ta stéllning till om
de bor ansoka om det (Vilka sorts tilldgg i trddgardar och byggnader ryms i en reser-
vatsforklaring inom och utom trddgérdarna?). Ur ekonomisk synpunkt &r, enligt de un-
derhandskontakter som tagits med riks- och ldnsantikvarie, ett eventuellt bidrag litet 1
forhallande till Norrvikens behov, vilket ocksa gor det ointressant att driva fragan om
ett mycket storre omrade av kulturreservat.

En diskussion om Norrvikens fysiska utseende och villkoren for dess bevarande och
utveckling kan inte skiljas frin en diskussion om dess ekonomi. Den I6pande driften av
Norrviken har kunnat finansieras av inkomster frdn besékande endast under enstaka
perioder och ar av existensen som tridgérdsanldggning. Anldggningens underskott i
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statliga bidrag varade mellan 1971 och 1985. Under senare ar har offentliga bidrag 1
huvudsak kommit frin kommunen, sdvil direkt som indirekt genom borgen for 1an som
stiftelsen tagit. Genom kommunens insatser har stiftelsen kunnat undvika likvidation.
Idag finansieras Norrvikens drift genom att stiftelsens arrendebolag Norrvikens Trad-
gardars aktiebolag, NTAB Overtagits av NEAB och att i samband med det ett arrende-
avtal slutits. NTAB, stér alltsi for de underskott som uppkommer.

Tradgardsarkitekten Ulf Nordfjell gjorde pa kommunens och stiftelsens uppdrag en
genomgang av Norrviken och formulerade en utvecklingsplan ar 2001. Den visar dels
vad som maéste goras i dagens Norrviken for att dterstélla tradgardarna till det skick an-
laggningen bor ha (Trots utmérkelsen ”Sveriges vackraste tradgérd” i en tévling anord-
nad av ett kommersiellt foretag dr anldggningen i stort behov av eftersatta underhalls-
och restaureringsatgirder. Dalig dranering 4r till exempel ett tydligt aktuellt problem)
och dels vad som bor goras for att utveckla anldggningen. Nordfjells fysiska utveck-
lingsplan har en parallell kostnadsdel. Appendix 1 fortecknar anldggningsinvesteringar
som behdvs ”infor sékande av externt kapital” till dessa. Med poster som Tradgard re-
staurering (framst Japandalen), 8 mkr, Triddgard nyanlaggning (frimst féréndring av
parkering) 12 mkr, byggnader restaurering (Villa Abelin) 18 mkr och Byggnader nyan-
laggning (orangerie/restaurant, arbetsbyggnader) 16 mkr, blir summan 54 mkr. Dessa
medel har aldrig kommit och med 6kade byggkostnader torde motsvarande investering-
ar idag behdva 75-90 miljoner kronor.

Ett bevarande av Norrviken och en restaurering med viss utveckling av Norrviken som
tradgérdsanldggning behover alltsa idag forst en 16pande tackning av ett driftsunderskott
och sedan investeringar i storleksordning 75 — 90 miljoner kronor. Utan det forsta upp-
hor Norrviken helt i sin nuvarande form. Med det forsta men utan det andra Gverlever
Norrviken men reduceras efterhand alltmer till sin kvalitet och sitt kulturvérde.

Ett antal utredningar under Norrvikens historia har sysslat med detta problem. 1972
drogs slutsatsen att en koncentration pé tradgardsaktiviteter borde kompletteras med
konferensverksamhet. En statlig forhandlingsgrupp och utredning i jordbruksverkets
regi, motiverad av att staten ville frantréda sitt ekonomiska atagande, féreslog 1983 ett
utvecklingsalternativ dar tradgdrdarnas drift och forvaltning skulle stodjas av storhotell,
insatsldgenheter m.m. Utredningen bekréftades i forst en generalplan for Norrviken
1985 och sedan en detaljplan 1989. Byggbolagen NCC och PEAB, som d4 hade dverta-
git 4gandet av kringliggande mark var intressenter men bakom planerna stod kommun,
lansstyrelse och efter 6verklagande av generalplanen ocksa regeringen.

Idag dr det kommun och stiftelse som forsoker hitta 1angsiktiga ekonomiska l9sningar
for Norrviken. Kommunen anser déarvid att de investeringar i direkt forléngning av nu-
varande anldggning som anges i Nordfjells utvecklingsplan dr nodvindiga for anlégg-
ningens framtid. Kommunen ar vidare positiv till de planer till en konsthall som lanse-
rats och forsiktigt positiv till en fast utomhusarena for konserter eftersom bagge bor
kunna innebéra betydande synergieffekter med tradgardsanlédggningen i bes6kshénse-
ende. Kommunen anser samtidigt i likhet med tidigare utredningar att ytterligare en
vasentlig forutsattning for att Norrviken skall bli ett tillrackligt attraktivt besoksmal ar
béttre 6vernattningsmojligheter for besokare i anldggningens nirhet i form av ett eller
flera hotell/vandrarhem. Kommunen &r slutligen positiv till forsiktig exploatering med
bostider runt Norrviken av liknande skél och sérskilt om vinster frén sédan exploatering
genom avtal kan anvéndas till investeringar i Norrviken. (Bostdder i Norrvikens nérhet
har dock ockséd andra kommunala motiveringar; boende for personal och studenter till
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Apelrydsskolan, samband med gjorda investeringar i Va-nétet, stod i 6kat antal boende
for en pendelbuss mot Bastads station som behdvs nér stationen ar 2012 flyttas ut till ett
nytt lage, etc.)

Kommunen anser alltsé att en vésentlig del av dessa investeringar &r nddvéndiga for att
Norrviken langsiktigt skall kunna 6verleva och utvecklas. Detta géller oavsett vem som
ar finansidr. Kommunen kan av egna ekonomiska skél inte vara finansiér. Staten har en
géng lamnat ett tagande. Underhandsinformation kring bidrag till ett kulturreservat
visar att detta i sig inte 16ser ndgonting. I dagslaget finns ett forslag frain NTAB som é&r
attraktivt for kommunen. Fragan betrdffande investeringarna dr inte huruvida de skall
bli av eller ej utan var de skall ha sin plats rumsligt och hur de skall utformas. I detta
avseendet uttrycker den fordjupade 6versiktsplanen Norrviken-Kattvik kommunens
principiella synpunkter. Ny entrézon, ekonomibyggnader, orangeri/restaurant, konsthall
m.m. pa Norrvikenplatén langs Norrvikens langa entréaxel. Hotell och/eller bostader pa
lagplatén ndrmast havet, utan att anvianda den norra sluttningen fran Norrvikenplatan,
och pa ett ”influens”avstand fran Japandalen. Ett mdjligt bostadslidge s6der om bilentrén
(trots nérhet till biacken hiar men vegetationsmassigt avskiljt fran bilentré/Abelins grav)
motiverat mycket av nérhet till Apelrydsskolan (elevbostdder). Som i all planering &ter-
stdr en hel del utredningsarbete innan en fardig detaljplan finns och dnnu mer utform-
ningsarbete innan nagot byggs. Kommunen anser att Hidemarks arkitektkontors skisser
till byggnader med smé och smala volymer dr en god utgdngspunkt vid kommande de-
taljplanering, vidare byggnadsutformning och anpassning av byggnader till landskapet.

Kommunen uppfattar for 6vrigt kritiken mot byggnadstillskotten kring tradgardarna
som nagot marklig. Det som 4r mest synligt i forhallande till anldggningen som den &r
idag och som tydligast paverkar upplevelsen av den, orangeri/restaurant samt konsthall
tycks védlkomnas av alla, medan de byggnader som &dr minst mérkbara i forhallande till
dagens anldggning ifrdgasatts helt.

ICOMOS verkar anse att ingenting skall ske i och kring Norrviken. Kommunens upp-
fattning &r att om inga investeringar blir av s& kommer med stor sannolikhet hela Norr-
vikens kultur- och naturvérde att ga forlorat, sévil det som finns idag, som det som
skulle kunna ater- och nyskapas. Om det inte finns ndgon som finansierar det arliga un-
derskottet av driften kan den processen gé fort.

Slutligen. ICOMOS hénvisar till ett ”Florensdokument” undertecknat av Riksantikva-
riedmbetet och LAR fran 1981 (for Bastads kommun dr dokumentet oként). Men gil-
lande generalplan/omradesbestimmelser och detaljplan &r fran 1985 respektive 1989 nir
staten gick ur Norrviken som finansidr. Kommunen noterar for 6vrigt med intresse de-
lar av dokumentets skrivelse i Artikel 14: ”Det 4r de ansvariga myndigheternas sak att
genomfora...sddana finansiella dtgdrder som underlattar underhéllet, bevarandet och
restaurerandet och om mojligt rekonstruktionen av historiska parker eller tradgardar”.
(Var kursivering). Kommunen forsoker astadkomma sédana finansiella dtgérder genom
samarbete med det kapital som erbjuds.

‘Med vinlig hilsning
O <
N /@/@»{,«ﬂ P{;\ DW
Anette Akesson Per Iwansson

Kommunstyrelsens ordférande Planchef

070830\t \planavdelningen\personligt arbetsmaterial\per iwansson‘korrespondens'\norrv, fardigt2.doc\pt



Med internationella trakommittén i Florens, Venedig och Vicenza

ICOMOS internationella trakommitté (IIWC) samlades den 11 - 16 november till sitt
sextonde symposium sedan starten 1972. Initiativtagare och arrang6r denna gang var Gennaro
Tampone, kommitténs generalsekreterare och tillika ordférande i Collegio degli Ingegneri
della Toscana. Han har under manga ar agnat sig at studier av trakonstruktioner, dokumenterat
aldre takstolar och metoder for ssmmanfogning, analyserat verkningssétt och vanliga skador
(som ofta har sitt ursprung i missforstand och feltolkningar). Symposiet dgnades ocksa dessa
fragor: "From Material to Structure — Mechanical Behaviour and Failures of the Timber
Structures”.

Med rubriken "Fran material till konstruktion” ville arrangéren markera ett nytt fokus, fran
materialforskning till studier av hela konstruktioner. Att detta senare omrade anda inte &r sa
nytt framgick av presentationerna pa konferensdagen. Och av posterutstallningen. Det var en
medveten inriktning pa hur olika timmerkonstruktioner fungerar, med varianter fran hela
varlden. Det gavs larorika exempel pa hur reparationer kan forstora, darfor att ingenjoren,
arkitekten eller timmermannen inte forstatt det avsedda verkningssattet. Det presenterades
metoder for dokumentation och undersokning, bland annat ett slags rontgenutrustning, som
kan “se” skador inne i annars dolda konstruktioner.

IIWC &r 6ppen for medlemmar av tva slag: dels sadana som ocksa ar medlemmar av
ICOMOS (kallas "korresponderande” medlemmar), dels invalda medlemmar (de &r inte
medlemmar av ICOMOS, men de &r framstaende specialister som kan bidra med viktig
kunskap). P& symposiet fanns foretradare for bada kategorierna och dessutom fria
”géastexperter”, som delade med sig av sina erfarenheter. Undertecknad Hans Sandstrom satt
ordforande under konferensdagens andra session, med presentationer fran Iran, Polen, Norge,
USA, Spanien och Italien.

Enda svenska forelasare var Karl-Gunnar Olsson fran Chalmers. Han representerade dven
Ylva Sandin och Carl Thelin néar han presenterade resultat av den forskning, som bedrivs pa
hogskolan. Den utgar ifran det rika urval av bevarade medeltida takstolskonstruktioner, som
fortfarande finns att studera i Sverige. Den inriktar sig dels pa att forklara, dels pa att skapa ett
"sprak” for att beskriva olika tekniska verkningssatt.

Utstallningens svenska ”poster” visade restaureringen av trakonstruktionerna i
Handanijamoskén i Prusac, Bosnien och Hercegovina, finansierad av Sida och genomférd av
stiftelsen Kulturarv utan Gréanser, med undertecknad Tina Wik och civilingenjoren Krister
Berggren som ansvariga. Moskén hade bade en yttertakskonstruktion och en invandig kupol
av tra, som totalforstordes i kriget. Dessa rekonstruerades, medan interiérens
trakonstruktioner kunde bevaras till stora delar, trots att de var svart medfarna av
artilleribeskjutning och, efter det att taket forstorts, exponering for regn och sno.

Studiebesoken, i Florens, Venedig och Vicenza, var alla valda for att illustrera symposiets
budskap: Underhall och bevarande av timmerkonstruktioner forutsatter att vi lar oss att tolka
och forsta deras verkningssatt. De ar vackra och viktiga och de finns éverallt, &ven inom
(geografiska) omraden som annars mest ar kanda for sin sten- och putsarkitektur — som
Brunelleschis och Palladios hemtrakter.

Pa kyrkvindar studerade vi utvecklingen av takkonstruktioner fran medeltid, renassans och

barock — nagra av dessa med imponerande spannvidd — samt olika tiders
restaureringsmetoder. | Venedig besdkte vi flera smakyrkor med "tetto carenato”,
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tunnvalvsformade tak, timrade av snickare som till vardags byggde fartyg (carena = kol). Vi
imponerades av de véldiga konstruktionerna inom Arsenalen i Venedig och av taket éver stora
salen i Dogepalatset (spannvidd 23 meter).

Den nyligen rekonstruerade hemsidan www.icomos.org/iiwc visar att Michela Semplici pa
sekretariatet i Florens (och kommittén) har ambitioner att folja upp symposiets tema. Redan
paborjad ar den databas, som syftar till en kritisk 6verblick dver hur framfor allt vérldsarvens
timmerkonstruktioner behandlas (IIWC bor arbeta for en tydligare dokumentation nér det
galler varldsarvens tekniska tillstand).

Ett annat angelaget projekt ar att Oversatta de restaureringsprinciper for timmer- och
trakonstruktioner, som antogs av ICOMOS Generalférsamling i Mexiko i oktober 1999. De
finns redan pa fem sprak, inkluderande tyska ("Prinzipien fir die Erhaltung von historischen
Holzbauten™), men inte norska eller svenska. Malet ar att de (via hemsidan) ska finnas
tillgangliga pa alla I'WC-sprak och sjélva dversattningsprocessen ar naturligtvis nyttig.

Kommitténs framtida arbete diskuterades pa det obligatoriska ledningsmatet. En arbetsgrupp
tillsattes. Den har till uppgift att férbereda nésta symposium, som kommer att arrangeras i
samband med ICOMOS generalférsamling i Quebec (den 29 september — 4 oktober 2008)
Den ska dessutom foresla en 6versyn och forandring av stadgarna och planera for senare
symposier. Prelimindra kontakter har tagits for méten i Bhutan och i Surinam (Paramaribo).

Synpunkter och forslag fran de svenska medlemmarna ar mycket valkomna.

Hans Sandstrom (korresponderande medlem med séte i ledningsgruppen)
Tina Wik (korresponderande medlem)
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Foto: Hans Sandsrom & Tina Wik
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